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Brivec stane v Avstriji za vse leto 6 kron; zunaj Avstrije 8 kron. — Nefrankovana pisma se ne sprejemajo. Naroénino sprejema
upravnigtvo. — Oglasi #e racunajo po Stevilu besed. — Urednidtvo in npravilnistvo se lgllmjulu v ulici 8, Lazzaro #t. 11, IL nadstr,
D%~ Brivea dobis v Trstu po 5 nové., v Gorici, Ljubljani, Pulju, Nabrezini, St. Petru in Pragerskem po 6 nvé.

Oda denarju.
(Paje star skopuh.)

Bolj, nego vsika godba

me mide Zvenk zlata,

Ge slisim te glasove,

sred mi zaigra,

Ti si veselje moje,

ti tesis mo vsekdar,

preganjas mi britkosti :

denar, denar, denar!

Ko pravil pripovedke
mi ded je svoje dni,
kako sred zluta, srebra
Matjaz v votlini spi,
ze takrat se vzbudil mi
je oni bujni &ar,

7e takrat sem te ljubil,
denar, denar, denar.

Zlato je moja sreda,

zlato moj ideal,

pred zlatom vsak se veduno
priklanja rad do tal.
Povsod je, kamor prides,
denar sveta viadar,

in najved ima vpliva
denar, denar, denar!

Odprez si z zlatim kljudem
vsa vrata na stezaj,
znadaj, podtenje, istost,
vse ti je na prodaj. —
Od vekov, veke ti si

vse zemlje gospodar,

le tebi vse se klanja :

denar, denar, denar,
R KN
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Ze nekdaj zlato tele

je molil Tzrael,

in to te&fenje zlata

si svel za vzgled je vzel;
in danes, kakor nekdaj,
vsak govori vsekdar:
»Kaj fkodi, & jo tele,
da le ima denare.

Izvoljen bozji narod

Je izraelski rod,

v Gagt bozjo lzraelee
obrada vse povsod,

pred vsem — seveda Lubi
zlato — ta bogji dar,

in vedno, vedno iice,
denar, denar, denar,

O hore poezija,

Gemu pa¢ si nam ti?
Brez kruba sc ob pesmil
nobeden ne Zzivi:

O, pusti ideale,

preskrbi nov si ¢ar,
nabavljati nas udi

denar, denar, denar,

Ko Auntikrist prisel bo
denarja nam sejat,
hej, to zlato pobirat
bo hitel svet takrat!
“In tudi jaz se dvignem,
Geprav sem glab in star
in pohitim pobirat
denar, denar, denar!
Philochrysos.

A
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Trzakki Slovenci.

na zabite priti na koncert sSlovanskega
pevskega drudtvae, ki se privedi 8,
in 10. decembra v dvorani 3Politeama
Rossettic . Koneert bo kaj izvenrednegn ;
nastopil bode tudi Borovséakov znani ko-
mik in pevee na nafem odru.

&

Po sodnem dnevu.

V' Svetej Dolini je zivel Zupan =z
imenom  Milod Drdraé. Bil je imeniten in
bogat moz, koji je imel v kleti dosti bozje
kapljice, v Zitniei velike kupe Zita, a v
hleva mmnogo rvepov Zivine. Imel je tudi
sina Kiloda, katerega je ze podiljal v Solo,
seveda kadar ga je hotel. Sin pa ni
imel prav dobrih ceajgenezeys ; vestila se
je kljuka za kljuko, Za dobterjn ga tudi
ni mislil Studirati, ker je bil sam Zupan
kos takej nalogi, tistim kljukastim pala-
grafom. Oe pa mora vedno ved vedeti in
zoati, kakor sin,

V #li je bil bosonogi Kilos prav
poreden paglavee; zato ga je kaznoval
nekoé uéditelj z zaporom jedno uro. Drugi
Solarcéki so odili k opoldanskej skledi,
Kilos pa je ostal v 2oli

i To je bil ogenjmed Zupanovo druzino
{()i'-e — Zupan — sin pa — v zaporu!

‘ anmn, prebrisan in  moder mo#, je
|8l takoj po svojega funta, vstopil v Zolo,
g¢ grozil in vpil nad unéiteljem: «Veste,
kdo sem jaz? Jasz sem zupan, Jaz Vas
lahko zaprem, ne pa vi mojega fanta!
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Fant, domu Struklje jest ! Hudid ! — Zlodej!
- Vrag! — Kdoti je dal oblast, zapirati
mojega fanta ? Krota! Jaz mu dajem piti

in jesti — in ga obladim. pri meni preno-
tnje, moj je in moje Zene Cinke, in

nihe drugi nima njemu zapovedovati. Jaz
vrag ls

Ugditelj mu je prigovarjal, danajbo tih
in miren ter naj gre tudi on domu,

sem hindid

Fupan zlodej

«Holt! Jaz sem Zupan, jaz sem gospo-
dar
oblast, tako pravijo paragrafi; &e hodem
grem. Ugitel] je bil
gel iz 2ole in zaklenil

v vasi in fola spada tudi pod mojo

te notem ne
sit,

grem,
tel  «=pasovs
zupana Miloga Drdrata,

Na nenavadno upitje in krik Zupann

so se stekli bliznji sosedi pred 2olo, eg,
kaj bi utegnilo biti 7 Usitelj jim je pripo-|

vedoval: «Mislim, da je gospod Zupan

znorel. Prigeddi v &olo, divjal in upil je,
da sem ga moral zapreti. Poilufajte, kako!
upije in se grozi, ne bi bilo varno ga iz-|
pustiti. Cujte! » — Zupan je zadul n&i-|
teljeve besede ter odgovoril: «Ti si

Odprite mi, da ga raz-

nove |
ti, prokleti T.... [
rezem !» Uditelj sosedom : Slisite! On ima
cfouds in lahko v norosti kaj neumnega
naredi, najbolje bi bilo, &e bi ga zvezali,
kaj? Cujte!s Zupan je ypil: <Tebe naj
zvezejo, lump ! Odprite! ali ste tudi vi norei? |
Kaj &akate?s Vedno vet je prihajalo|
sosedov, in tudi Zupanovo druZina je prisla.
Krepek mozak Nikee pa je prinesel dolgo
vrv, odprl vrata ter planil nanj kotlev na
svoj plen. V trenotku, ne da bi vedel,
zakaj in kako, bil je trdo povezan z dolgo
vrvrjo,

Nesli so ga na dom, polozili zvezanega
ma posteljo, dokler se ni nmiril ter ga ni
razvezala njegova Zena Cinka.

Od  takrat bil nikdar ved v Soli
ker s¢ — mogode boji. Z uditejem tudi
nista kaj poseboa prijatelja.

Hudomusni fantje pa so mu peli:

O) Milod Drdrad
Brez &evljev, brez hiag,
Zdaj zvezan leii,

Na posteljei spi. ¢
Za mizo v doe 4. jan. leta. ..,
Perun.
' °°.

Klosterbrader Boftjan in Miroslay se-
dita pri vinen:
M.: G. Bostjan, zakaj si ne strizete

las ?

— B Kol
dolge lase, —

tudi Presiren je nosil

X

Tiskovni pogreski.

1. Imenitna izmed mnogih Goetheje-
vili prilezuoie je » Euphrosynes.

2. Veterani so imeli obhod z zastavo
in gobo.

3.V torek bode imela ogerska krotna
delegacija sejo.

4. Velike zasluge za nas ima judo-
slovanska akademija.

Povspeli smo se po pobozni cesti do

bele cerkvice,
oo
(Uéenee pripoveduje viabéevo avio-
biogtafijo) :
Moja mati je sicer izlegla
ali dozivela je samo na enem veselje, du

je videla izlesti malebu mladia, in ta sredni

gem bil juz.
K
Ildn.va.. S tem preklieujem moj do-
pis v &. 6. 31. & Brivea slz gor. Bra-

‘nice«, knkm meresnidéna, ker sem bil
talabo mtormn-:m, ter viadam Zaljeni osebi

njeno ¢ast. I. Dornik,
¥

+Kje so moji tovorni listi?,,

Joze Smola, prebrisan fant in jako
néenn glava, imel je le jedno slabo navado
— slidgal je namred slabo,

Nas decko je trzil z lesom, sizasluzil
in prihranil nekaj denarja, in ker prepleza
<z zlatom naloZzen osel najvidjie zidoves,
postal je nas Joze predsednik «Strassen-
ausschus-as, postal  vodja mpogo drugim
drugtvom, iud. itd. — Pozabilo se je prej
povedati, da je bil Jozek pri vsej svoje
sréni dobroti in neini  rahlofutnosti tudi
nekoliko — samo nekoliko trmast, —

Nekega due je pridel nad cnegoziante
in legnamis> na Zeleznico, potrkal, kakor
se spodobi, (nad Jozek je bil vesd tadi
bon-tona) ter stopil pred nadelnika : «Prosim
gospod Stacijonskieft, kje so moji tovorni
listi 2»

Nadelnik: «Pri direkeiji juzne Zeleznices.

Joz: «Prosim, kje so moji tovorni listi?»

Naé: «Saj sem rckel, da pri direkeijis

Joi: «Prosim, ne zamerite, jaz sem malo
glul, bolj glasno povejie!

Nat: «glasno) Za Boga svetega, pri
direkeiji!!!s

oz «Prosim — zkridites,

Naé: «lzavpije) Pri di—rek-—eiiii—jiiii !

Joze! «Kanaj!? Tako boste 2 manoj
ravoali? ! Al mislite da sem Vad pes, da
tako tulite name?! Kaj pa mislite, ali se
gpodobi # menoj tako govoriti 2 Jaz zav-
zemam prva mesta  pri veeh  drustvih,

Zahtevam «Besehwerdebuh,s

(In Jozek je napisal 4 ‘stranij ~"'.
jeremijad, da je nadelnik <grobs, da st
gansko kridi). O Joze Joze ne
pred svetom!

Napisal V.

7
Dobar ¢ovjek.

Gorko plage liepa Mila,
Milana jer k njojzi nije
Ne vidje ga veé dva dana
1 jo§ k tome nodi dvije.

Milan je u nekoj krémi;
Tu vam rujno vinee pije,
Pa se liepoj krémarviei

Cielo vrieme sredan smije.

Milan vam je dobar &ovjek,
Da tih mana u njeg nije:
Rujno vinee rado pije

I svakoj se curi smije, —

7
Tajnostnez.

Sodni dvor. Zasligajo kot pride
v aferi A, Gre se za to, ker je baje
A. pozno v nodi, vratajod se iz ne
varne, razzalil gospo B. pod prety
mu je baje ona pridriala razna
pisma, .
Potem, ko je sodnik povedal ime d
ticne dame, se je razvilo sledefe
fanje :
Sodnik : Kedaj ste rojen?
Pri¢a: To je moja osehna tajoost,
S.; Vada vera?
P.: To je verska tajnost.
S.: Ali ste # obdolzencem v sorodu?
P.: To je druzinska tajnost,
N.: S &em se bavite?
P.: To je sluzbena tajnost,
S.: Ste li imeli 2z obdolzencem sluzhe
opraviti ?
P.: To je uradoa tajnost.
S.: Je-li stvar take velike uradne
nosti ?
P.: To je driavoa tajnost,
S.: Vam ll ni pm‘ia g urednlk C

P.: To je uredniska tajnost,

S.: Vam li je znano kaj o dotid
nih spisih ?

P.: To je pisemska tajnost.

S.: Ste-li v zoanju 2z gospo B.?

P.: To je ljubavoa tajnost.

S.: 8 tem priznavate torej, da ste l»_
kaki zvezi z damo? :

P.: To je javna tajnost,



S.: Zakaj je bila gospa tadas tako skrbno

zavita ?

To je tajnost stare dame,

Reklo se je, da je delala dama za

svojim pajéolanom kisel obraz?

: To je toaletna tajnost,

: Na kak naéin ste pridli vi s tako pri-
letno damo v dotiko.

: To je poslovna tajnost,

:'Ali se je obdolZzenee o stvari izrazil
osebno proti vam ?

: To je prijateljska tajnost.

: Reklo se je pa, da vam je izpovedal
svoj ¢in ?

: To je spovedna tajnost.

.+ Nu, sedaj vas dam pa 14 dnij zapreti.

.+ Zakaj, #e smem prasati?

8.

P.:
S.:

=
3

To je moja tajnost.

o
Nihilist.
Zloil Starvrogaorski
Da tak ne bil bi veseljak,
ne bil tako velik divjak
in lahkomidljen idealist,
postal bi v kratkem Kapitalist.

Jon.

A zdaj, ker sem veseli ptid,
ki mi za jutei mar ni nid,

pa Se vrh tega idealist,

kar sem ostanem —— nihilist,

®
Predlog »Briveu:.

Pok. Davorin Trstenjak je ne
kot dejal: Ko bi bil jaz urednik Zaljivega
lista, bi vsak teden povabil na vederjo
duecat Ztndentov ter jih pogostil z dobro
kapljieco — in imel bi najlepdih  dovtipov
na razpolago.

sBrivees, kaj se ti zdi?

Brivec: Neizvedljivo, dokler imamo

vinsko klavzulo. Clemens.

7
Drzavni pravdnik

si da ditati slovenski list.

Polieaj (fita): Narodno gospodarstvo.
Vi vemo, da je domada industrija n,
pr. londarstvo, redetarstvo itd, kaj lepo
razvita na Rrr.....

Drz pravdnik: »Aha, %e spet — Ru-
sija! Zaplenjeno!

Policaj: Po@akajte no, da izgovorim:
lepo razvita an Rezijanskem,

Drz pravdnik: Skoda.

Clemens.

L
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Jezi¢na Polonca.

Iblana, 25. nov. 99.
Dragi Brive!

Danes ne bom glih ni¢ novega po-
vedala, le to dem  redt, (da =0 Idje zelo
neumni, Le poslusaj !

Kokor tud v Trst Ze vesie, so uden
mozje sklenil, de more bit ta trinajstga
novembra konee sveta, Pa jih je fratal
Bog jim je &treno zmedel, nid ai blo, Tu-
ki v Jblan =0 &li elo na Smarno goro gle-
dat, kdaj bo konee sveta, k so pa nazzaj
prigli, so pa pravli, da je to vse skep lare
fare, dn so bli naplavdan in nafarban~Glih
prav se jim godi, zakaj pa vse verjamejo ?
Pa ves, Se cele hukve so spisal in jih pro-
dujal do trinajstega, zdaj se pa vsak kesa,
de jih je kupil in se dal za nos vodit,
Jast jih scer nisem kpila, ker ne verjamem
vsega, kar taki uden mozje posvet trobijo,
sa) sem  Ze vedkrat slifaln, da se viasih
tlovek ' od wuéenost pglava  zmeda. Ldje
bozji, ali ne znate nid ved svetega pisma:
«Pisal se bo dva tavzent potem bo paseinde!s
Mislijo 1dje, e se na goneespoznnjo, kdaj bo
mrknil, bo pa tud konee aver, kadar bodo
hotel. Ldje bozji, pamet, pamet je trebs
nucat, ne pa kar tje v en dan delestat,

Jest koker sem Ze vrekla, glih ne
verjamem velik od vega, poseben zdej ne,
ki vse vkep ne &ni, vendar sem dejala :
Kaj pa, & b'res kaj blo? Zawo sem op-
ravila spoved, ker je zmiram bolj, ée je
clovek zazihran za na  un svet, ker hozja
Strafenga nas luhko zadene, ker smo tko
7leht. Jest glih nimam tako velikih grehov
na sre, ¢e sva se 8 Franceljnom véasih
rada imava, kaj to, 8¢ puserle mu nisem
nikol dala, sej na tist nisem nikol mislila
de b’ me vzel, 8 kom me bo pa zivil k
ge reves samga sebe ne more; ved pa tud
ne bo imel nikol na dan kakor fest soldov
sej nima za ned  glave, zato sem mu  pa

'Llul enkrat rekla, de bom jest pred Ekof

| kakor on frajtar z eno «iterno.»

| ~— Naj bo pa za dons dost, pa drug

krat Se kaj.

; Adijo, kistihont
Tvyoja

Polonca
respehtarjeva kuharea

X
»Reis -aus Partei«.

Italijanski klub je poslal k drzavnemn
pravdniku svoje odposlanstvo, da ga pri-
Jateljski opozorijo na grdo ime, katero jim je
nadela » Edinoste,

Ker pa gospodje italijanski poslanei
nemski ne vedo drugo nego: sis nikt war !«
pa ssie liighene, se niso dobro spominjali,
ali jih je imenovala » Kdinost« : Reiss —aus ali
pa Aus—Reis—partei. Ker je »vizote priljub-
ljena jed, bi poslednje seveda ne hilo raz-
zaljivo.

Zato niso nid opravili,

A\

Istrski srseni.

Sastanak talijanskog politickog druztva za
Istru u Piranu.

Clemens.

[T nedjelju 26. t. mj. sastaln su se u
Piranu nasa mila brada (da nam se Bog
smiluje!) istarski Taljani, odnosno perjanice
{njihove stranke, nebi li jo§ jednom pono-
{vili Saloigru, koju su veé toliko i toliko
| . . .. .
| puta odigrali, odkad vrije w Istei narod-
[nostna borba. Ja éu Sitaocem  podtovanog

» Brivea« navesti samo odlomak iz govora,
Sto ga je izustio na spomenntom =astanku
Jedan od pryaka talijanskih, Evo 3to je
rekao medjn inim:

+Mi mlatimo prazon slamu: mi smo
preved dobri prama viadi avstrijskoj i
prama Hrvatom. Molim Vas, mi Austriji
dajemo sve &to od nas pita; a hodemo li
mi, da razvjesimo nafu trobojnun narvodnn
zastavn, da klid¢emo nasoj] materi
domovini, da pifemo n duhu talijanskog
jedinstva, da nebude nikakvih zaprieka u
obéenjun med nama i nafom prekomorskom

»Z2ivios

bradom i, — moramo se boriti s raznimi
potezkodami, koje do duge uvjek svladamo,
ali koje nebi smj8le obstojati. Ja znam, da
austrijska viada, &to se nje ti¢e, nebi nam
nikad bila protivna, ali mora kad ter kada
redi | ouama: hale! — ako ne drugo radi oh-
zira prama drugoj narvodnosti. Od  strane

{vlade nije dakle bojati se¢ mnogo, samo
ako pametno radimo u smislu nadih spa-
sonognih nazora i eciljeva.



Druge su zaprieke, koje nam nedaju
uspjesno djelovati: mi smo, da tako redem,
generali bez vojske; mi nedinimo nifta za
puk nit talijanski, nit hrvatski; mi se pla-
&%imo jedne hrvatske table, jednog hrvat-
skog pedata, jedne hrvatske zastave, a ra-
dimo kao da se nebi nimalo pladili onih
dviestotisuéa naroda hrvatsko - slovenskoga,
koji obitava »in aleune parti della cam-
pagna istrianas, Dok smo mi bili tako si-
gurni za nad spossesso nazionales, za nasn
savita colturae, za neprekidou sitalianitd
dell’ Istriac, — Hrvati su nikli kao gljive
oko nadih sinespugnabili fortezze<: i mi
smo izgubili Pazin i Buzet, propali su
nam Zminj, Tinjan i Boljun; u pogibelji
su Labinj, Plomin, Vi&njan, Oprtalj i sama
Pula, i sam Pore¢ i mnogo nadih drugih
goiezda, iz kojih smo do sada mirno klali
i derali istarske tezake, ne da bhi nam tko
niti namigouo zato.

U zadnje vrieme smo podeli, kao do-
bri kirurgi, ¢initi razne operacije, koje su
za sada uspjele u Pomjanu i Lovranu, ali
mislim, da ée se i to obrouti na koncu proti
nami. O Liburniji i Kvarnera niti ne go-
voriin, jer su bas to nafe velike rane, a
sve toboZnje talijanstvo un onih krajih, o
kojem nam govore déuei lofinjski i ereski,
nevalja niti piéljiva boba. Ja vam kaZem:
zlo je, veliko zlo: mi smo osudjeni da pro-
panemo pod pritiskom sbarbarae, koji su
nam veé¢ sante portase. Te smo barbare
mi uvjek gonili van iz Istre, poitalijandi-
vali smo ih na sve mogude nadine, zatirali
smo ih  gospodarstveno, ubijali dusevno,
klali smo ih lihvarstvom, drzali u neznanju
i siromastvu: — pa eto vraga, njih je svaki
dan vige, a mi bi se¢ brzo i lahko pobro-
Jili, koji smo &iste taljanske krvi. Priznati
pa moramo i to, da nada glavna sila sa-
stoji u onih Slovencih, kaji ogrijani sun-
cem savite kulturee zapuste svoje barbar-
stvo i postanu Talijani.
se Gemu od  nage
matere, nikad dosta neljubljene ? Ali, zviezdo

Mozemo li nadati
peterokuta, ni ti se nesmijed dok mi pla-
demo, o pomodi nam nemores, jer siisama
nemodéna : Vis i Custozza, Dogali i Aba-
garima, lupeitvo i banditstvo, glad i ne-
\'ﬂlj" ...... .
Ja kazem &isto i bistro: nas moze spa-
siti i uzdravati samo ahistrijgka  viada,
koja nas je i do sada uvjek uzdriavala....
Z.n

Iz Oprtlja. Dragi »Brivee<! Mi pod-
pisani kuée-gospodari na Oprtalji&ini (to je

u Istri, a ne u Eritreji) obradamo se nate
i molimo te, da ti, kad nam oni od »Edi-|

s
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nosji« i od »Nafe Sloges nisu mogli po-
modi u stvari, pitad gospodina grofa Goissa,
koji je (barem po imenu) duvar zakona u
Primorju, &o ju s nadim obéingkim za-
stupstvom i kada éemo opet zadobiti ovdje
ustavnu  upravi obéine, Mozda de  gior
konte poslusati tebe, koji znamo, da si mu
drag i mio, jer mn zavladjujes koju Zi-
vota. Dakle pitaj i javi, ili pak reei Gowssu
neka nas pohodi pa nam sam kaze,
(Podpisi.)

0 dvignjenju dasnidkega kolka.
Kaj bi bil najlepsi dar
gki narod ob novem letn 1900,

za sloven

Se nekaj slovenskih listov — in
strank, Clemens.

e
Eneled jo Zoubil raviotesje

3\

Minister Chamberlain ves obu-
pun: Mezgi so zbezljali, regimenti
se podali, prostovoljeem smo ¢oko-
lado tud’ poslali, a v Afriki so
nadi Avstralei vsi zbezali. — Zdaj
naj Englez pa Buree brije, ko nam
vrag éastnike pobije. Kaj bo, kaj

ho, ko se v Transvalu dan za
dnevom anglezka slava, po junaskih
Bureili pokopava.

Nov pregovor.
Deutseh studir,

Das rath ieh Dir.
Doeh Russich ? Nein,
Das lasse sein!

(Sie vult, sie jubet
Baron Hein.)

Po znanem: »Wein anf Bier, dag rath ich dir.l«

Pojdite v Borst!

Neko mnedeljo popoludne, saj veste
tisto nedeljo, ko je solnee sijalo visoko,
prav visoko na nebu, gledal sem doma v
zaduhli mestni sobi skozi okno. Sree me
je podilo iz mirnega mesta v tiho prosto.

naravo. Zgrabil sem debelo palico in,
hajdi, dez Monte bello in Katinaro v
Borat,

Vetavil sem se v prvi gostiloi, kjer je
sedelo ved domadih moz pri dobri novi
kapljici. Okrepéal sem se tudi jaz in za-
vil jo v drogo gostilno «Pod cestos. T
s¢ po mojem maenju  shaja bolj mladina.
Vrig®a in petja ni manjkalo, saj vindice
zlato razveseljuje sree,

V sobo je stopil moz = putko na
rami. Sluéajno je prisedel k meni in po-
stala sva v par minutah dobra znanea.
Pravil mi je, da je «vardian od jages in
da ge imeunje po domade Pepo Gril. Moj
novi znanee je bil izvanredno prijazen.
Spremil me je ecelo v tretjo gostilno k
«Vanetu Leninems; kjer je razsajslo par
pijanih Jezeranoy. Mirno sva zapustila iz
prazajeno  majolko in  korakala podasi ¥
Zabrezee. Nekdo je pripel za nama, Skrila
sva se v bljizni vinograd pri cesti. (ilag
je prihajal vedno blize, vedno bolj hripav,

«Kdo poje?s sem Zepnil Pepetu.

«Matija iz Slapu®, tu ima svojo hifos
je pravil tiho Pepo, kazaje mi &rno, bajto
nad eesto. Pevee se je priblizal k nama in
udarjal <svojo himnos, kakor je rekel
Pepo, vedno glasneje: :

«Kaj, kaj, tebi dam,

Da te bom ljubil sams, i. t. d.
prepeval je ta krepki staree pri polni luni
na v=o mod, da je odmevalo od trdih s
v tihi nodni mir. Vstavil se je pred s
hifo: <Zenka moja ljubljena ! daj,
kej ne vidis, de sem pjan? Kaj kaj tel
dam ?» in zbubil se je pevee v mehko
lezidde.

«Ti s uro zamudila

Ko gorelo mi je srees (polno ving
opom. stav.)

»Kdo pa je ta? sem vprasal zope
svojega nonega spremljevalea. «Ta
fenfal Botae, pride tudi tukaj mimo.
sliSite njegov tenor ?»

Da, da, kako se moZ napenja, z v
silo hofe spraviti visoke glasove iz
pritedil sem svojem nofevalen, ki
smejal, Kradavi pevee je del ponosno
naju, preklinjal polno luno in
8VOjO pesem:

«Si ofabno si nosila,

Kompouiral Clemens,

«Zdaj pa jokag se zamé!»
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dalje proti Zabrestu «<Pej kej pejls za-
krical je na vse grlo, kakor v pozdrav
svojim speéim  sosedom in — nastal je|
zopet tihi mir.

«Pride li de kdo?»

«Da, da,» pravi Pepo, <le podakajva
ge malo.»

Res je prigrmel nizek bas, kakor bi
kdo rendal z velikem bednu znano pesem
«Po jezerus. Midva sva poslufala.

M—po jezern bliz Triglaves,
hren¢al je basist mimn naju.

+Kdo je pa ta?s vpragal sem  kakor
navadno Pepota,

«Blaz Klobunéar, star pevee,s je pra-
vil Pepo,

sM-——&olnid plava, m—sem ter tje.

M-—v dolon glasno-—ruj, ruj, ruj. ruj.
dulo se jo v grapi ob cesti proti domu,

Vrata so zagkripala zopet je nastal blazen |
mir.

Zapirall so 7e gostilne kar je pripel
zadnji pevee, Tine Brkinov.

«Naj viharja mod razsajac se je &ul|
modan  glas, ki je kazal, da je moz
danes veliko pel, mnogo pil in krial,
Dalje je kresal svojo himno ; ,

«Pahe zemlje naj zdrobis i t. d. )
spel vso pesem ter navdudeno zakridal
Zivijo! Slovenei!s in zginil v svoje do-

N
!
i

- |

11
i
k
!

movanje.

«Sedaj so vsi, jo rekel Pepo, «tezko
da pride kdos.

Zeled Pepotn lahko nod, sem jo vdaril
vesel ped proti mestu, globoko zamidljen
v vse kar sem danes videl, sligal in do-
brega popil. Teh noénih  slaveev pa ne
pozabim nikdar in svetujem yam: Pojdite
v nedeljo v Bort! '

N
Opravid¢eno sporazumljenje.

Slavnoznani govorancar Jaka je drzul

TrZadan.

nedavno v kofejni odusevljeno govoraneo |
z obligatnimi gestrikulacijami in 2z drama- |
titno - naglagenim natezanjem: »In preéa-
stna, &astna, ugledna, velemoina, pleme-
nita, vzvigena, modra in obzirna gospoda...l«
Nakrat se oglasi v nekem kotu priprosto
kmetko dekle: »Kaj drzijo gospod mi-
gijon? le —

Clary: Kaj tako stokad, prijatelj Nemee ? Le pritisni trdo glavo Ceha,

% saj si ga premagal.
Nemee: Premagal sem ga, to je Ze res. Tudi j jetnik j i
G o § . e res. Tudi moj jetnik je, ali ta
Nazadnjaika deiela sapraboltarska vera — J fe iz el e i i
: i R > : sapraboltarska vera me noce izpustiti in me pritiska k sebi,
JeAvstrija. 'I'am mora biti kolkovan tudi vsaki da mi kosti pokajo
«-»;l ‘:ﬂ“fti“‘l‘;'m'—"”:“:d'"‘”;:‘lk"”.l jo pisala ol Glary: Prijatelj, motila sva se — mit dem werden wir nicht fertig,
ST nis a4+ ' YO . - . . .. . > . .
I ga¢ kolka l Ali potakaj vendar, da se obrnem do’ prijatelja Kindingerjn ; morda
oo l izda on kako — tajno naredbo, da te Ceh mora iZpustiti.

T
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Kako je Jaka z govorancijo n.‘
povzi hodil

Nedavno temu je gedelo drustvance
spovieve pri fafi starinea. Govorilo se je
mnogo govoraneij, — samo Jaki se ni pn-
stilo do besede ; to je bila munka zanj!
Jaka, to trzasko refeto, in ne more do
besede! Jaka, kateremu ge v zadnjem &asu
eelo brada svezi! Slednji¢ g0 se ga ven-
dar usmilili ter mn dovolili, da lehko go-
vori, ali pod pogojem, de bo pladal eno
bratino (2 litra vina), ako ne bo trobil
polnilh 20 minut, — Sprejeto. Jaka je ome-
ril slavodobitnim ofesom drustvance, spu-
stil jezikn uzde, ter zadel tako od srea
bobnati, da smo vsi mislili, zdaj zdaj iztrese
svojo grefno dudo iz grla. Zavrelo mu je
sree kakor valovit konji¢, govoril je tako,
da so se tresli vsi eveki v Dru-
Stvance je pa izginilo iz sobe, Jaka za

higi...

njim, drudtvance v sobo, Jaka za njim
drustvance je pilo, zelodee se je debljal,
stekleniea sudila., ... Jaka pa je moral gle-
dati — ker ni smel nehati z govorom. —
Seveda da je izpolnil pogoje, ali to vam
pravim: & tudi bi njega z kamforjem
zdravili — vender ostane on sgovorandéars

Jaka, katerega pa: Bog &uvaj!

Iz juzne Afrike.
Bitka pri Belmontu
Kdo je pravzaprav zmagal pri Bel-
montu ? Mathaen ali Burei?
Anglezki telegraf,

Brivec pred Kimberleyem.
{ Fantazija).

A.: Ce bi Slovenci poslali Burcem » Briveas
na pomod, da bi Ze enkrat narvedil konee
obleganju Kimberleyatn jam z dijamanti...
Brivee bi se postavil pred zidovje, pa bi
zatrobil svojim mogoénim glasom Angle-
zem, naj pridejo na dan, e jili ni sram,
da jim odbrije glave. Liki v starem Jerihu
bi se utrdbe pred to — trobento poru-
sile in. ..

B.: In?

A.: »Briveee bi imel najlepie porodilo za
prihodnjo &tevilko.

B.: E, dragi, motis se. Tisto lepo porocilo
bi imeli italijanski porocevalci. Ti so
bolj vajeni bezati.

Bonbonékl
Kraljiea Viktorija je poslala svojim
sJanezem« v juzno Afriko 100.000 gkatljie
Da bolj unela njih
ljubezen, je pritisnila na vsako Skatljico

tokolade, bi

gvojo sliko, —

Vkljub temu, trdijo Burei, pojema
patrijotizem anglezke vojske v toliko, v
kolikor gineva v Skatljieah &okolada in v
kolikor e blizajo sovraznikom.

0°°
Ce enkrat Belmont in nikdar ved.

Vsled poraza pri Belmontu so pred-
lagali, da se ime tega kraja prekrsti v
M al mont. Ne vemo pa, kdo je to pred-
Ingal : ali Anglezi ali Burei,

#
DOPISI.

Skedenj ni zadnja vas v nadej lepej
okolici, meni se kraj zelo dopada, posebno
pa nad mladi narad®aj, ki =e zbira okolo
» Velesile« in ditalnice, Res, nekdaj smo
tudi domadega pili, da =0 s¢ majolke kar
potile, sicer danes tega ni, pa vsckako me
sree vlede tjia med nafe prijazne &edenke,
Domadi menijo: zdaj, ko imamo tako lepo
»saloe, kedo naj bi ostal doma. Tako so
zadnje nedelje zadrugoma vibali parkete.
Tudi jaz sem pil in gledal pri kozaren
crnega, tudi bi bil rad poskodil, ko bi ne
imel kurjega ofesa na mezinou leve noge.
Zato sem pa bolj pridno poslusal govore-
nje in petje nafe miadine. Dobro mi je
znano, da kar je najvrednejdih  domadih
funtov, so pri Velesili, in kaj to pomenja
tudi dobro vem. Zato sem se &udil, ko sem
sligal pri blizajej mizi dudno petje o neki
»Ninetis ; petje ni bilo slovensko, radove-
den sem vprafal soseda, kedo pa so i fantje.
On mi jerekel, ali poznate Bostjana Srebr-
nika, ki je pred higo DraZana se pogovar-
jul z Grdalieo, sloned na Velesili gle-
dal z Jeletom v no¥i 13, novembra, kedaj
pride repatien mimo Skedunja, in v tem,
ko je Lovre od Slane ves muekr od strahu
vpradal Krokla Clindota: koda te par Moro
ali bo noeoj fin del mondo, na kar se je
Pazki odrezal prav junadki: e v nedeljo
bomo mi vsi na nadi fali pili ga, peli in
lagko klepetali, —

To mi je moz rekel; jaz ga nisem
razumel, in 8¢ zdaj ne vem, kaj tista imena
pomenjajo. V' gludaju pa, ako je hotel moz
tiste fantince mleko-zohe zafrkniti, ker na
nagih domadih plesih ladke zafrtavke pre-
pevajo, imel je prav. Jaz mislim, da je
dolznost tudi zavednih slovenskih mlade-
nidev opozoriti take fante, naj vendm en-
krat opusté tujo ladino tam, kjer je ni
treba; saj mu slovenska roka dovolj kraha
in hleba priskrbi. Tako bi bilo prav; pa
brez zamere.

Clemens.

Sv. Jakob trzaski. Dragi Brivie, med
Slovenci se vedno in vedno stari grehi po-

navljajo. Mi sami smo podlaga tujéevi peti,

Ako bi nadinei ne pofiljali po sili ladkein
nemske rekrute v nam nasprotni tabor, hi

kmalu kond&al boj.

Evo ti zopet nov sludaj. [z Istre pride

eden nadih vsaj po krvi v Trst. Tu dobi
delo v tovarni »Stabilimento  teenicoc ter

se nastani nekje v ulici sv. Zenona. Koj

prve dni ustopil je kakor prostovoljee v
lasko &olo; napredovati je zadel prav vidno
tako, da je menda Ze koneem prvega tedna
pozdravil na vefer svajo boljfo polovico
z tnjim pozdravom: Bona Seca! Zena, vea
éast ji bodi, ga zaéudeno pogleda pa mu
adgovori: Bog daj! — Da bi reviea ne
bila storila tega, MoZ zaéne se rotiti in

ozmerovati Zeno, ki se upa njega v laikem

stabilimentn delajodega in to v Trstn, od-
alravljati v slovenskem jeziku, tega on
node ne malo ne dosti, da se mu na Savo
odgovarja — A ona tiho mirno na to:
Ca &ed dragi moj Ive, ja ne znam laski
nasa  diea tudi ne znadu: a kako ti
Boga naj bi lagki govorili, & ne znamo,
Ja vidim, dragi Ive, da ti svaki dan vige
laska brada raste molim te, ajdi kot nasega
Brivada, da te ostrga i ja du staboj, da ti
glava drzim. — Kaj je na to ponudbo
nad Ive odgovoril, ne vemo. Zato hodemo
tudi mi narediti piko za takrat.

N

Cvetje s polja slovenske stilistike.

Zajo.

Brzojavka: London 28, t. m. An-
glezki ulanski regiment &. 9., ki je iz-
ginil brezsledn, jako vznemirja an-
glezke generale.

Polk, ki je izginil brez sledu, pa vz-
nemirja duge genernlov! To je nekaj no-
vega. Morda dejstvo, da je zginil, jih

vznemirja.

®

V pozivu na naroého predpustnil
pesmi ditamo: ako bi se zadostno
gtevilo naroénikev oglasile, bi
progil to meni po dopisnici vsaj naj-
kasneje do 6. dee. t. L sporoditi.

Moz zahteva éudeze od svojih narod-

nikov. Kako naj vedo isti, &e se jih oglasi

zadostno Stevilo, zlasti, ko je to Stevilo iz=

dajateljeva tajnost ?

7

Mlekarskim instruktorjem

je imenoval nekje neki dezelni odbor ne-
Metlidko.  koga. Morda: instruktorjem za mlekarstyo ¥

PRETE Y TN el
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Pogor_slovenski tgovel In obrtniki! |

CCOO00000OCO00OTOOOOC00000000

2 Kedor daruje novéi¢é za droazbo
. Briv€ev koledar sv. Cirila in Metoda
ateri izide &im oprej Lo odpravijen kole- |

darski kolek. Prinagal bode tudi razne| Pomaga resiti naso slovensko miadino

oglase, — Kedor ima kajobjavti in trgov-| iz 1a8kih in nemskih krempelj.

skemu svetu ali obinstvu nazouniti, n4j COCCOOOOOOOOSOCOOOOCOCOCCICOOC

posljie v Koledar oglas. Zadetkom novega '
leta ga dobijo vsi, ki 8o se narodili, |

-
Cene prav nizke. Za thrt strant %'s|0vanke pozor! % % %
placa 4 krone, za pol steani 83 kron, za oL Nt Kupujte vedno od SVOjih!

T Mprava Maria GOkl s save it

UpravniStvo . Brivea“. : i
gato  zaloZeno prodajal-

Mlmmlmca (ﬂmgﬂl‘“a) B. P[lmzfnivu na Korzu 8tv. 8. v kateri dobite po |

primerni eeni raznovrstno zensko in mozko
Nl
v Gorici

perilo, narejene obleke za gospe in otroke

. ) X . ter razne druge potrebdéine za gospe in
Trina ulica v poslopju okroz. sodiséa oo, Y,

P’o zmernih eenah nudimo fino blago. i &

80

gospode. Potrezba je toéna cene nizke.
: Vpostevajte eenjene Slovenke ta oglas
suhe in o'.lnate b.arv.i p.QkOSﬁ (lake). 28| tor kupujte pri domadinih ! |
mazko (kit), klej, ¢opice, razne krede,| - |

cement, zamaske, gobe, milo, svece, pe-

Str. 7.

[. VICIC, krojac¢

v Trstu

ulica 8. Maurizio 8tv. 11, II nad.

lzdelnje moske obleke vsake vrste.
Kakor si vsak naro®i v popolno zado-
voljnost.

Priporotuje se slovenskim krogom in
drugim.

Za obilno naroditev

udani

I. Viéié, lrojac.

WSlavisehes Eeho** izhaja 1. 100 in 20, dan

v mesecu in stane na leto D gld. 'V Trstn ga

prodajs tobakarna Lavrendi¢, v Ljubljani bu-
kvarpa Schwentner po 14 nve.

Ppw~ Casopis vestno zasleduje slovansko

ibanje in temeljito razpravljata najvaznejin
snovns politidna vprasanja. Noben slovenski poli-

trolej, cévi iz kavéuka, mineralne vode.
cedi (gume) kirurgiéno opravo, pogaco za |
pse, parfumerije itd. |

Usojam si slav. obéinstve naznaniti, da

=1 |

tikar ne bi smel biti brez tega lista, "9

prevzamem in izvredujem tofno narodila na

SIS

kavo, ¢aj, olje, riz, makerone, delikatese,
amuwsm sadje, ribe, vina itd. snw—e

Zavaruj si dom in zivijenje.

Prijatelj imate svoj dom ? — Ga imam.
Imate druzino? — Dve héerki. — Al
ste zavaroval, dom in svoje otroke? —
sNiem #e, — Nepreviden je vsak gospodar,
ki ne zavaruje svoj dom in Eicljenje svojil
ofrok  To lehko stori& pri zavarovalnem
drustvu . kr, priv. Assicurazioni Generali
v Trstu; druzba je ustanovljenn Ze leta
1831, Solidnost druzbe kaze nje premozenje.
Druzba ima 5.250.000 zaisz, kapitala.
Asikuracije so znasale :
Varsteena zaloga je znadala 31,

Zeleznici 8 povzetjem,
Take pokiljatve se izpladajo vsakomur,

sveie sadje, fino olje, it

kupu, da se ne bojim konkurence.

| « 7 odliénim spodtovanjem

(I(!l‘.

Potiljatve v omotih po 5 kg. oddsjam po poiti, one od 30 kg. naprej pa po
onim, ki rabijo za dom razliéne jestvine ali Zelé o ruznih prilikah nabaviti & specinli-
tete, katerih se na dezeli ne dobi, ali pa le zeld drago, n. pr. morske ribe, in raje,

D% Glavni moj namen je razpodiljati dobro blago in po nizki ceni, @

Cenike dopodljem radovoljno in brezpls

Zn p. n. gg. trgovee imam poseben cenik in zamoren dajati blagd po tako nizkem

Tudi sprejemam zastopstva in vsakojaukn posredovanja.

Trst, ulica 8. Francesco 5t. 6.

posebno p. n. gg krémarjem, drufinam in

ino.

ERNEST PEGAN

1506, 66 milijonor 174.000 gld.
I, v zavarovanju na zivljenje 189 mi-

lijonor 459.000 gld.

=
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D. Zadnik - Trst

2%~ Via Nuova it. 28 =g
Trgovina z najboljSim manifakturnim blagom,

Udobiva se najboljga Kotonina bela in ru-
Java za razno mozko in zensko perilo. Mo-
derei najnovejgega kroja.
Forstanji v najnovejfem risanju. Pleti (3jali)
v raznith moderaih  barvah, Udobivajo se
zepuiki in raznovestna drobnarija spadajoda
v krojusko stroko.

Ovratniki in ovreatniee nove mode.

Izdelujejo se mozke obleke po meri.

Pt BRIVCEY

prinese najmanj za eno celo  leto,
Trgovel in obrtniki lahko tigkajo

razpisujemo sledede nagrade :

20 kron.
Uzorei na dezelo se posiljajo zastonj in
blago postnine prosto.

Za muogobrojen obisk priporoda se udano

D. Zadnik

Trst, Via Nuova stev. 28,

2OOOOOOOOOCOOOCK

ime z naslovom poslanegza gradiva,

s

za leto 1900 izide v Trstu meseca novembra.
MF Cena 30 nve. ™0

wBrivéev koledar” Lo morda najinteresantaoeji
darjeyv, kar se jih bo & tiskaly v tem umirajoéem stoletju,
»Brivéev koledar‘, bo ilustrovan in Zaljiv. Saljivega gradiva

Narotnino in vpladila za oglase sprajema upravaistvo . Briveat,

Da bode vsehina | Brivéevega koledarja“ bholj intercsantna
. Za najbolifo humoresko od 3 do 6 pisanih pol oktav: 10 do

2. Za najboljsi Ldovtip*: eno leto , Brivea” ali rusko-slov. slovar.
3. Za majholj@o L Saljive pesem*: Cankarjeve vinjete.

Gradive s¢ poilje najpozneje do 1. novembra, pod kuverto: poschej pa

Pozor!

A
KLEDAR*

vseh kole-

Oziral s bode na vse stanove.

svoje oglase v njem z uspehon.
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'EDINO PRAVI PALIANOV SIRUP
Gostilna Fran Potocnik il o

uicd Irenco st. 1, = "TRST - ulica Ireneo §L1. | O P O ML I N e e

zdravia.
Toti pravo domadce istrijansko, dal-i 2 Pravi ;;a.gllanov{ -&ml;, ki (-;:\ Hi, je
edinog oni iznajden po prot. rolamo Pagliano
ma}msko in_belo VIp(ﬂVSkO vino, S}eu,felsko {1z Florencije (ne od Ernesta al drugih sl’u;,_'hu-
vedno zveie |"‘“. rosta 5e VEAK Cas po-{,,v Erest Pagliano iz Napoljs skuia drznostjo
streze z gorko ali mrzlo jedjo. Vse &edno slopariti ob&instvo, fex da je njegu sirup pravi.
n zdravo, Postrezba toéna. Odprio vedno | Ali o ri res. Da je Emestov sirup res njegov to
do polnodi. ne lujlllll ali da ni od znajditeljn to trdimo.
2. alitel obidbide I'vro.s Gireolamo Pagliano v Florenci),
A7 OULRE SOUISI E5Y ponudi 10 tisod lir vsakemu, ki bi upal doka-
zati nusprotno. kar pa Ernest nemore,
Opozarjamo Vas na edino tvrdko Girolama
| Pagliana v Florenocij, Via Pandolfini 18,
Vsaka steklenica ali fkatlica nosi polofeno marko:
— mna svitlo modrem polju — &érno inraz-

priporoda
ndani
Fran Potocénik

gostilnic¢ar,

RIAHIHKIICHIAHICIRIIII;R tosnyeno tyrdko Girolumo Pagliano. (To e,

 glavni znak.) Zdaj ste razumeli.

Edino prévi
Paglianov sirup
GEEEER kri oCiscajol. RN

Ni jeden tolikih posnemaleey in ponarejeval-
cev Paglianovega sirupa, s¢ ni nikdar upal tajiti,
da iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam Pagliano

ustanovitelj tvrdke v Ilnr(mx) 7e leta 1838

katera sama poseduje izvirni proces tega izdelak,
kateri je prefel po postavnem pravu dedinstva, in |
je samo ona v poloZenju ponuditi, kakov tudi po-
nuja deset tisod lir veakemu bi zamogel protesti- |
rati pmu temu pravu in dokazati nasprotno.

To naj zadostuje, da bodo odjemalei smatrali
nespristen vsak drugi, ki ne bi pn-(l iz edine fa-
brike prof. Girolamo Pagliano iz Florencije ulica
Pandolfinl 18. Lastna hifa. Tudi paj se pazi, da
viakn steklenica ali Skatijica mora imeti od fa-
brike depozitirny pecat, ki ima obris v modr
barvi priviefen z ¢mim zategnjenim podpisom.

AR
NOVAK MIHA

trgovec

nlica 8. Catarina 8. 9. - TRST - ulioa S. Catarina 8. g,
(Nad 30 let stara firma).

Razpotilia razna olja, kavo, riz, juzno
sadje, jestvine in kolonijalno blago. Po-
gilja se nu debelo in drobno.

Posiljatve samo na povzetjé, posode
ostanejo na radun firme odjemalea pa po-
godbi. — Blago, katero ne vgaja, se vzame
lI:IZ:IJ.

Cena olju je od 28 nvé., do 72 nvé.

Kave dobite: Ceylon, l)ommgn, Gua-
temule, Jamaika, \[ul\u, Java, Portorico,
Perl, Vietoria, Rio in Santos.

Priporoéa svejo bhogato
stanovom :
nikom.

Gt sl et

Schutzmu ke

zalogo vsem
Vsi drugi pobat! s0 ponuojonl.

dubovnikom, unéiteljem in urad-

— s
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CUDEN FRAN

urar

udani

Novak Miha.

odprta je od

ot

Prodajalnica jestvin

B Vekoslay PeéenkO‘

ulica Commerciale 11.

Podruznica ravnotam st. 12,
Nagim slov. gospmhm.un, luémm
in drugun, katere stanujejo v obli
moje lnmln_].tluu-v naznanjam,
se v moji zalogi dobé vse p()trelmé- |
jestvine za katero si bodi (huilno...
kava, olje, riz, sir, makaroni, fizol, |

moka, svece, frank itd.
Ve po pmucrm ceni sumo dobrosS .
in zdravo blago. t

Py

Pogilja tudi na dezelo,
7 obilni obisk se priporoda
udani

Vekoslav Pedenko,
trgovec.
SOOOOC -6'

L BE SE 8 B8 DU DU DU B DR B DU DU BU DR IR
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Svoji k Svojim!

Podpisani priporota slovenskemu ob
Sinstyn bogato zaloZeno pekarijo. —
streze vsaki éas s zvezim kruhom: prod
jalee, krémarje in odjemalee na debelo ™3
primernim obitkom. Krah prinada
zahtevo na dom. Prodajn se vseh vrst :
— domade pedivo — -lmll\mlw in prisi
domaie maslo. Sprejema v peko doma
kruh; vse po nizkih cenah. Pekarija jo8

P ulici Stadion st. 20.

5. ure zjutraj do 10, zveden
Priporo¢a se udani

Jakob Perhave,

lastnik.

s¢
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Gl 1 lllBl’\\Gl U' 00000000000000000
ani frg, = Le i vl ;
p L i Kole gg : Slovenska gostilna
riporoda , zlatanino, sa, sl- R NU“
valne stroje. Najnizje cene. — Najfinejéa | Gg P I PETELI {f
Stiria kolesa in ve? drugih vrst koles, A4 g Miihidan 372 H
\ L ) sprejme  veakega Inéne 2a io utrujenega gosta ter ||
%~ Ceniki na razpolago. -y Py it pogosti » jedjo in pijade, da bode zadovoljen. “‘
Gowgiodar gostilne
l”””‘\““‘\ 2 ANTON VODOPIVEC
et i * Je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno svezega | |
= ~ | € piva, vina belega in érnega vipavskega in butiljkam. ||
Prijazna gospodinjn pa Vas postreze z teénim za- |||
* juterkom, kosilom, vederjo. {
“ Leposlovni h‘“' L3 Da holje ustrefem svojim cenj. gostom, posebno ||
za 7Zenske iz P pi trudnemu popotniku, napravil sem tudi spal- |
haja v Trstu nice zmehkimi in dednimi posteljami, katere oddajum ||
1 dvakrat v me- | §@ 5vojim gostom v prenodizde. — Cena je zmerna
seen. Prinaga razno gradivo za 7enski svet ; |§d Vse prav ¢edno zdravo in ceno. |
posebno pripovesti, pesmi in r“’-"(‘ é Popotnik, ko prides v Trst, ozri se na krasno tablo’

poduéne nasvete za matere in hé m-
k e. Za vee leto velja 6 kron. Naslov:
Upravnistvo , Slovenke* Trst.

0 AR |
000000000000000000000000000000

Lastnik Milof Kamu#&is, urednik: Ivan Dolono.

X & PRI PETELINU* ~3%

Ulica Ghega Stev. 7. I'

lvduy in tiska tiskarna ,,!:innos ti¢ v Trstu



